Werbung fur das Fach Griedisch LGG - 12. Méarz 2003

[Mavteg dvOpmmot 100 idévarl Opéyovtar PUGEL.

Alle Menschen streben von Natur aus nach Wissen.

Der Schuldltag, liebe Eltern, 1&ss manchmal Zweifel aufkommen, ob ARISTOTELES mit
diesem Einleitungssatz in seiner Metaphysik redit hat; haufiger aber kann ich ihn bestétigen:
Viele unsere Schiler sind wissbegierig und interesgert an neuen Dingen, wie ich unangst
wieder im "Schnupperunterricht Griedhisch” erfahren konrte, den ich in den Klassen ihrer
Kinder gehaten habe. Heute @end mdchte ich Thnen, den Eltern, urter drei Gesichtspunken
Argumente vorstellen, warum es sch meiner Meinung nadh lohrt, Griedhisch als dritte
Fremdsprache zu wahlen. Ich tue das als derjenige, der dler Vorausscht nach den Griedisch-
kurs des neuen Schuljahres Gibernehmen wird.

Zuerst (1) werde ich de Inhalte des Fadies (neben der griechischen Spradie im engeren
Sinne) skizzieren / sodann (2.) versuchen, dem Vorurtell zu begegnen, Griechisch sai eine
Uberméidig "schwere" Sprache / und schliefdlich (3.) zusammenfasend den "Nutzen" und
besonderen Gewinn deses Fadhes herausgreichen.

(1) Was sind die Inhalte des Faches Griechisch?

Wer Altgriechisch lernt, lernt mehr als nur eine weitere Sprache. Unser Griechischurterricht
(GU) ist ds ein Lektureunterricht konzipiert, der auf das Verstandns von Literatur und
Sadhtexten abzilt. Die Texte, um die e dabei im GU geht, wurden 2500Jahre lang immer
wieder ausgewahlt und weitergegeben, d.h.abgeschrieben (und zwar die langste Zeit ohre
Buchdruckkunst und Photokopiergerét), weil die Menschen, de sich desem mihsamen
Uberli eferungsprozess unterzogen haben, davon (ikerzeugt waren, dass $e ihnen und an
nachwadhsenden Generationen Diskusgonswirdiges zu sagen hatten.

Thematisch stammen de Texte aus verschiedenen Einzeldisziplinen: Philosophe, Theologie,
Geschichtsschreiburg, Volkerkunde, Politi k, Rhetorik und ncht zuletzt aus den Theaer- und
Literaturwissenschaften. In all diesen Teilbereichen haben de Griedhen Pionierarbeit geleistet.
Sie haben diese Disziplinen zwar nicht in jeden Fall "erfunden”, aber doch so sehr gepragt
und zugespitzt, dassdie von ihnen formulierten Fragestellungen bis heute weiterleben.

Im Zentrum der Texte steht der Mensch, der seinen Platz in der Gesell schaft undin der Welt
sucht. Bei dieser Suche wird er immer wieder auf anthropdogische Grundragen zuriickge-
worfen, denen er sich (ob er will oder nicht) stellen muss

Was z.B. ist Geredhtigkeit? PLATON présentiert in seinem Hauptwerk (Der Saat) etliche
Definitionsversuche, die im philosophischen Gespradh immer wieder kritisch Ulberpruft
werden. / Was ist das Wesen der Liebe? Lesen wir doch einmal in PLATONS Symposion nad,
wenn cer Liebeskummer mal wieder alzu heftig zuschlagt. / Und was kommt nach dem Tod?
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Wen die Darlegung des Apostels PauLus in 1Kor 15 (auch en genuin griechischer Text)
nicht zufriedenstellt, findet vielleicht im platonischen Phaidon eine flr sein Leben tragfahige
Antwort.

Welter: Loyalitéatskonflikten wird kaum einer in seinem Leben entkommen konren. Die
Abwéagung von gottlichem und menschlichem Redht kann man exemplarisch in SOPHOKLES
Antigore studieren. Und den grausamen Abgrund, in den derjenige stirzt, der unfahig ist, sich
selbst zu erkenren, zeigt uns die Tragddie Konig Odipus (SOPHOKLES). / Kann man eigentlich
noch weiterleben, wenn man sich abgrundief und bs auf die Knochen damiert hat und zum
Gespdtt seiner Umwelt geworden ist? Aias, ein groler griechischer Held vor Troja, hat diese
Frage fUr sich verneint; meine Klasse aer, mit der ich erst vor wenigen Tagen de gleich-
namige griedhische Tragodie des SOPHOKLES hier in Darmstadt auf der Buihre gesehen habe,
wollte sich deser Deutung nicht anschlief3en. [..]

Die Liste dieser in der griechischen Literatur verhandelten Grundprobleme lief3e sich beliebig
fortsetzen. Dabei bieten de Texte natirlich keine Antworten, de man kritiklos Gbernehmen
konrte, aber sie laden in besonderer Weise dazu ein, de egene Position zu uberprifen und
gdf. zu revidieren. - Ausschnitte aus den genannten Werken finden wir ab den ersten Lektio-
nen in urserem Lehrbuch.

Well der GU an Kleinen undinhaltli ch zentralen Texteinheiten arbeitet und auf das Eintiben
einer aktiven Spradchbeherrschurg verzichtet kann, de bei den modernen Fremdspradien
unabdingbar ist, bleibt fir den inhaltli ch anregenden Dialog zwischen Antike und Gegenwart
sehr vid Zeit.

Drei Jahre lang stehen urs 5 Wochenstunden zur Verfigung. Diese Wochenstunden sind de
Vorausstzung fur den formalen Abschlussmit dem Graewm nad der Klasse 11. Wer spéter
an der Universitéat Griedhisch nadhlernen will (oder muss[= Theologie dc.]), hetzt durch de
Grammatik: 40 Lektionen in 4 Monaten, wir haben bel einem Tempo vonca 20 Lektionen
pro Jahr vid Zeit, um in dem skizzierten Sinne grindich Uber die Aussagen der Texte
nachzudenken, undwir kdnren es uns erlauben, zahlreiche vertiefende Exkurse zu Mytholo-
gie, Kunstgeschichte, Archédologie anflief3en zu lasen.

Unser Lehrbuch, KANTHAROS, bietet von den ersten Lektionen an mehr oder weniger stark
adaptierte Originaltexte. Der Schwerpunkt liegt zunadhst auf philosophischen Texten: sprach-
lich einfadche, aber anregende Aussagen der Vorsokratiker und Stoiker. In Lektion 10werden
wir mit Platon in einem kleinen Detall bereich den ideden Stad entwerfen, undin Lektion 15
wird die Frage diskutiert, ob es eigentlich eine spezifische mannliche und eine spezifisch
weibliche Tugend gibt.

Mit meinem vorigen Kurs konrte ich de Lehrbucharbeit nach gut 2 Jahren abschlief3en und
zur Lekture Ubergehen. Zur Zeit lesen wir die beriihmte Apologie des Sokrates. Wer diesen
Kurs im Sommer mit "ausreichend" (5 Punkten) abschlief3en wird (und das werden fast alle
sein), erhdlt das Graecum. - Die Tatsadhe, dassdie Halfte des Kurses (14 von 28Schiierinnen
und Schilern) plant, weiterhin eine Grundkus Griechisch zu wahlen, zeigt mir, dasswir den
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inhaltlichen Anspruch offensichtlich einlésen konrten und dss die Schwierigkeiten der
iz Sprache zu bewdltigen sind.

(2) Die griechische Sprache

Griechisch, genauer gesagt: die dtische Hochspradhe des 5. Jh. v. Chr., welche Gegenstand
des GU sein wird, gilt als schwere und tote Sprache. Das erste Adjektiv (schwer) ist ein
Vorurteil, das zweite (tot) in meinen Augen schlicht Unsinn.

Sicher, der griechische Wortschatz ist bedeutend groler als z.B. der lateinische, aber das liegt
auch daran, dass mehr griedhisch verfasge (antike) Texte ehalten sind as lateinische. Der
Grundwortschatz dagegen, der bis zum Graewm bewdltigt werden muss ist mit 1500 Vo-
kabeln (aus 500 Wortstdmmen) und ca 60 Stammformen gut Uberschaubar.

Richtig ist auch, dassdie Formenlehre des Griedhischen (wieder in Bezug zum Lateinischen)
umfangreicher ist, denn her gibt es neben den bekannten Tempora (Prasens, Imperfekt, Futur
usw) ein weiters Tempus: den AORIST / und reben Indikativ und Konjunktiv einen weiten
Modus: den OPTATIV / neben Aktiv und Passv noch das MeDIUM als weiteres Genus verbi.
Wer bel diesen Ausschten jetzt als erstes anfangt, die theoretisch bildbaren griedhischen
Verbalformen auszurechnen (alein 264 Partizipialformen [neben 90im Lateinischen]), und
dann stéhrt: Oh je, das snd ja noch mehr Formenpadkchen in den Grammatiktabellen, der hat
die eingangs ziti erte ARISTOTELES-Behauptung, dassder Mensch von Natur aus neugierig ist,
fur sich verneint. Fur den GU mdchte ich Schilerinnen undSchiler gewinnen, de an deser
Stelle ast einmal zurtickfragen: Wofur haben de Griechen dese Phanomene (Aorist, Optativ
oder Medium) denn gebraucht? Was leisten dese zusétzlichen Ausdrucksmoglichkeiten bei
der sprachlichen Abbildurg der Welt?

Wenn - um einmal beim Beispiel des Mediums zu beiben - der Griedhe neben den aktiven
Vorgang (ich wasche etwas) und das passve Gegenstiick (ich werde gewaschen) noch das
reflexive Medium (ich wasche mich) mit einer eigenen Form setzt, bel der Handungsowveré
nitdt und Betroffenheit zusammenféllt, dann mag das zundchst banal und Uler-differenziert
erscheinen. Wenn aber aufgrund desslben Phadnomens das griechische Wort fir "zornig
werden” (opyileoBar) - in der Gegenwart gebraucht - Glauben madit, dass derjenige, der
zornig wird, seine Handlung noch steuern kénrte, um dann - wenn es in der Vergangenheit
gebraucht wird - schon duch seine grammatikali sche Form einzugestehen, dassdiese Hand-
lungsouveranitét eine lllusion war, dassman vielmehr zum Spielball seines Zornes und seiner
Gefuihle geworden ist, dann het griechische Formenlehre in holem Mal3e dwas mit Lebens-
weisheit und Welterfahrung zu tun. Grammatik und Sprachphilosophie gehen hier Hand in
Hand.

Das Griedische ist reich an kleinen spradhlichen Signalen, de die logische Weiterentwick-
lung eines Gedanken von Satz zu Satz markieren oder die anotionale Stimmung eines
Sprechers ausdriicken. Beim Verb fir hdren (&kobdev) - um noch ein konkretes Beispiel zu
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wahlen - unterscheidet das Griedhische schon in der syntaktischen Konstruktion, ob s
Gehorte nur ein Uberprifungsbedirftiges Gerlicht ist oder ihm der Rang sichern Wissens
zukommt

Das Lateinische neigt zur Verkurzung, Normierung und et viele mehrdeutige Formen.
Deshalb sitzt man manchmal vor einem Satz, in dem man ale Vokabeln kennt und den Sinn
trotzdem nicht versteht. Das passert im Griechischen nicht! Wohlgemerkt, auch manchen
griechischen Satz verstent man nicht auf Anhieb, aber man wird in ihm immer noch en
weiteres Signal, einen neuen Ansatzpunkt finden, mit dem an sein Verstandnis tGberprifen
kann. Der griechische Formenreichtum madt die Sprache demnach nicht schwerer; er ist
keine Belastung, sondern - wenn man de Bilderegeln einmal durchschaut hat - eine Entla-
stung auf dem Weg zum genauen Textversténdns. Dies gilt besonders fur Schilerinnen und
Schiiler, die nach vier Jahren Latein bereits ein breites Fundament mitbringen. Denn auch
wenn ich gerade anige Unterschiede zwischen den beiden alten Spradchen skizziert habe, so
gilt auf der anderen Seite, dassviele spradhliche Erscheinungen so sehr Ubereinstimmen, dass
sie problemlos Ubertragen werden konren.

/I Die M& vom toten Griedhisch zu widerlegen, geht ganz schnell: Wir kaufen in einer
Apotheke ein, amlsieren urs in einer Disco, streiten energisch Uber Politik und Technik und
lassen uns je nach Art des Leidens von Psychologen, Ophthalmologen oder Chirurgen
kurieren.

Neben dieser kleinen Auswahl griechischer Fremdworter in urserer Spradhe leben dat auch
in altaglichen Ausdriicken wie Auto, Lampe oder Ball rein griechische Vokabeln fort. Auler-
dem hat sich dese Sprache das Redht herausgenommen, sich weiterzuentwickeln: Schonin
der Antike sind von HOMER Uber das klasssche Attisch zur Weltspradhe der Koine 1000
Jahre Spradhgeschichte dokumentiert. Und von dat fuhrt ein direkter Weg zum Neugrie-
chischen, welches immerhin 10 Milli onen &uf¥erst Iebendige und lebensfrohe Menschen
sprechen.

[SW: Neugriechisch. == Kramer / Probleme des Austausches / Urlaubserfahrung]

(3) Der Gewinn des Griechischen

Damit komme ich zusammenfassend zu der Frage nach dem Nutzen des GU. Wer hier den
Begriff "Nutzen" zu eng fasg, mussaufpassen, dasser mit seiner Argumentation richt % des
gymnasialen Lehrinhaltes mit entsorgt. Wenn rémlich mit "Nutzen" eine utilit aristische
Verklrzung des Aushildungsganges gemeint ist, die ais einem neugierigen underfahrungs-
hurgrigen jungen Menschen einen willi gen Steuerzahler madt, der arbeitsmarktkonform
maoglichst viele unmittelbar anwendbere Fertigkeiten mitbring, dann het man vom GU Uber-
haupt keinen Nutzen. (Aber das gilt - glaube ich - fir viele andere Fadher auch.)

Bel diesem Versténdnis von Nutzen ist sogar ein Warnhinwels angebracht: Achtung! Der GU
kann de Personli chkeitsentwicklung nachhaltig beanflussen, weil er das kriti sche Nadfragen
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zum Programm erhebt und den Mut belohrt, gegen den Zeitgeist Gber den Tellerrand hin-
auszuschauen und rach seinen eigenen Wurzeln zu suchen.

Ich wiirde deshalb statt vom "Nutzen" lieber vom Gewinn des Griedhischen spreden:

(0) Wer ein humanistisches Gymnasium mit Latein und Griedhisch durchléuft, setzt den in
Klass 5 aus gutem Grund kegonrenen Weg konsequent fort und profiti ert wechselseitig
in beiden Fachern.

@® Mit Griechisch lernt man eine ausgesprochen schéne und musikali sche Sprade kennen,
deren formales System eine intell ektuelle Herausforderung darstellt. Wer sich dieser
Aufgabe erfolgreich stellt, wird mit philosophischen Einsichten belohrt, wie sehr die
sprachlichen Ausdrucksmogli chkeiten urser Denken bestimmen (und urgekehrt).

@ Diein desem Fad verhandeten Inhdte fihren in vielen Bereichen zu den Anfangen urd
Wurzeln unserer Kultur. Nur wer diese Anfange und Vorausstzungen kennt, kann
spatere (und aktuelle) Entwicklungen kritisch wirdigen und tegleiten.

@ Vor dlem aber hat die griechische Geistesgeschichte, die sich in den behandelten Texten
manifestiert, den Menschen zu ihrem bestimmenden Thema gemacdt. Damit denkt man
im GU sehr oft tber sich selbst nach. Dies geschieht jedoch nicht in einer um sich selbst
kreisenden Nabelschau, sondern im Gesprach mit provokanten Denkansdtzen, de die
Nadhwelt seit Jahrhunderten fasziniert und zu eigenen Ideen angeregt haben.

Was ist das fur eine Gesell schaft und Staasform, die sich voneinem hochangesehenen
Dichter (SoPHOKLES) durch den Tragddien-Chor in der Antigone sagen lasd: Ungeheuer
ist viel / aber nichts ungeheurer as der Mensch (moAld T dewvd / koOdEV avOpmdTOVL
dewvotepov méELe), und dann 20Jahre spéter einen Mann exekutiert, der behauptet, seine
einzig sichere Erkenntnis s, dass er nichts wise? Welche stagsgeféhrdende Gefahr
(welches dewvov) liegt in deser Ehrlichkeit?

Ich schlief3e mit einem letzten Blick auf jenes ARISTOTELES-Zitat und mit einer Einladung:

Von cer Neugier des Menschen, der der GU in einem grof¥en Male geredht werden kann, war
jetzt mehrfach de Rede. Implizit ist in desem Zitat (== Text) aber auch der einzige Grund
erwdhnt, warum man Griechisch nicht wéahlen sollte, ndmlich dann, wenn an das Verb
opéyecbar (nach etwas greben / sich eifrig und mit Engagement um etwas bemiihen) fir ein
Schimpfwort hélt. Ohne Fleil3 und kotinuierlichen Einsatz kommt man auch in Griechisch
nicht zum Ziel. Daich aber aus den Rickmeldungen des Schnupgerunterrichtes shon von
etlichen weil3, de dazu bereit sind, freue ich mich sehr auf diesen Kurs.

Einladen mochte ich Sie zu einer Siegerehrung: Wie sie vidleicht in einem der letzten
Elternbriefe gelesen haben, lauft zur Zeit am LGG ein (dank einer Stiftung relativ hoch
dotierter) Wettbewerb speziell fur Griechischschiler. Aufgabe war u.a.,, sich innerhalb von
3 Monaten in einer selbstgewahlten, kreaiven Form mit dem athenischen Stagsmann PERI-
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KLES auseinanderzusetzen. Jetzt am Freitag ist Abgabe der Arbeiten; und wir wissen bereits
im Vorfeld, dasseinige sehr schore Arbeiten eingereicht werden. Die Prasentation, endguiltige
Entscheidung und Siegerehrung der besten Arbeiten ist schulOffentlich. Sie findet am Freitag,
den 4.4.,wahrscheinlich 2/3. Stunde, aso drekt vor den Osterferien hier in der kleinen Aula
statt. Ihre Kinder und Sie selbst mochte ich ausdriicklich hierzu einladen. Vielleicht konren
Sie dort sehen, welche Friichte der GU tragt. - Vielen Dank.

(Dr. Dieter Kremendahl)



